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BRASSAI SAMUEL ESZTETI-
KAJA, Egy régi kis német konyv ju-
tott kezembe, melynek eime: Samuel
Brassai, von dem vergniigen, welches

durch Anschauen wund Anhéren
schoner Gegenstiinde in wuns er-
regt wird. Aus dem Magyarischen

iibersetzt von Hugo von Meltzl, Klau-
senburg. 1877. (66 1.) A forditd meg-
jegyzi, hogy ez értekezés negyvenot
év elott jelent meg magyar nyelven
»A gyoényoriiségrol, melyet a szép -
mivek szemlélése vagy hallasa okoz
benniink®, a ,Nemzeti Tarsalkodé*
1832. évi folyaméban. Miutén Brassai
elveti a miivészet mibenlétének utan-
zasi elméletét, valamint ama tani-
tast is, mely a miivészet hivatasat
az eszményitésben latja, azt a maod-
szert jeloli meg helyesnek, mely
nem a tdrgybdl, hanem az alany
esztétikai élményeib6l indul ki.
Behat6é vizsgalédads utdn arra az
eredményre jut, hogy az esztétikai
gyonyort szellemiink azon Onkén-
tes tevekenysege okozza, mely vala-
mely szép mi érzéki adatasaban
felmeriilt vonéasokat kiegésziti s
i annal tokéletesebb képet alkot.
Igzs;rt hagy esetleg hidegen a valé-
sag, mig annak mésolata gvényor-
kodtet: ez utébbi ugyanis a régi ki-
egészitésére hivja fel lelki tevé-
kenységiinket. A lélek mivoltanal
fogva sziinteleniil tevékeny s annak
gyakorlasa gyonyoriiséggel tolt el
benniinket. Mindezt Brassai a nala
megszokott eleselmeJuseggel és sa-
jatosan egyéni stilusaval fejti ki.
Miive nem nagy igényekkel Ilép
fel: maga a felvetett gondolatot
olyannak mondja, melyet késébb ta-
lan maéas kutatéo tovabb fejleszthet.
em is akarhat az esztétika alap-
vetése lenni; hiszen az esztétikai
gyonyoriiség fenti magyarazata
nyilvan felteszi azt, hogy az eszté-
tikai targynak bizonyos vonisokkal
kell blrma, melyeket Brassai nem
is kisérel meg kifejteni. De az esz-
tétikai élvezés lélektandhoz érdekes
adalékot nyujt érdemetleniil elfelej-
tett nagy tudésunk e kis munkaja.

Pauler Akos.
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II. LAJOS BAJOR KIRALY ES
KAINTZ JOZSEF BARATSAGA.

s
wSaverny® és ,Didier”. -

Kaintz Joézsef alig mult huszon-
harom éves.

Nem nagy kor. Sok miivésztehet-
ség erre az idoére még ki se bonta-
kozik, de neki mar komoly miivészi
multia volt.

Szinészképzét sem jart. Tizenot-
éves koraban pattant a szinre egy
béesi szmpadon és mint serdiilt ifja
mar a meiningeni herceg hires tar-
sulatanal aratott feltiind, zajos si-
kereket.

Ez volt a hire, mikor Miinchenbe
keriilt.

S annak is egy éve.

1881-et irtak.

Az udvari szinhaz kiilon eléada-
sainak a‘sorozataban, — melyeket a
kiraly egymaga hallgatott —, apri-
lis 80-4n ,Marion de Lorme“ keriilt
a musorra. Hugo Viktor-féle ro-
mantikus drama, egyike azoknak az
érzelmes dramaknak, melyekért a
rajongs6, mivészlelkii kiraly kony-
nyezve lelkesiilt.

Kaintz Jozsef jatszotta a szegény
Didier-t, a hazatlan ifjut, Rohde ur
pedig Saverny marquis-t, az ore-
gebb baratjat. A kiraly érdeklodve
nézte a darabot. Izgatottan figyelt
minden egyes szora, minden moz-
dulatra. S az eléadas utan rendki-
viil értékes, szafirokkal, gyémaéantok-
kal kirakott gyiiriit kiildott emlé-
kiil a meglepett Didier-nek.

wMarion de Lorme"“ eléadasat pe-
dig méasnap ismételték a kiraly pa-
rancsara.

S a rendkiviili siker még szilar-
dabban alapozta meg a miivész kar-
rierjét. A kiraly ezittal is draga
ajandékkal kedveskedett neki, s6t
megparancsolta, hogy legfelsébb-ki-
ralyi iidvozletét és elismerését is:
adjak tudtara.

A miivész nem késlekedett a va-
laszlevéllel. Forr6é héldjanak szen-
vedélyes széval adott kifejezést. Es



